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Vazeny klient!

Dakujeme Vam za Vase rozhodnutie kupit si produkt RURIS a za
prejavenu dbéveru naSej spolonosti! RURIS je na trhu od roku 1993 a
za cely ten Cas sa z neho stala silna znacka, ktora si vybudovala
reputaciu dodrziavanim slubov, ale aj neustalymi investiciami
zameranymi na pomoc zakaznikom so spolahlivymi, efektivnymi a
kvalitnymi rieSeniami.

Sme presvedceni, ze nas produkt ocenite a budete sa dlho tesit z
jeho vykonu. RURIS svojim zakaznikom neponuka len stroje, ale
kompletné rieSenia. Délezitym prvkom vo vztahu so zakaznikom je
poradenstvo pred predajom aj po fiom, kedZe zakaznici RURIS maiju
k dispozicii celu siet partnerskych predajni a servisnych miest.
Aby ste si uzili zakupeny produkt, pozorne si precitajte navod na
pouzitie. Dodrziavanim pokynov budete mat zaru¢ené dlhodobé
pouzivanie.

Spolo¢nost RURIS neustale pracuje na vyvoji svojich produktov, a
preto si vyhradzuje pravo menit okrem iného aj ich podobu, vzhlad a
vykon bez toho, aby bola povinna o tom vopred informovat.

ESte raz dakujeme, Ze ste si vybrali produkty RURIS!

Zakaznicke informacie a podpora:
e-mail: info@gude.sk
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Zakladnou verziou zariadenia je vertikutator ur€eny na sukromné pouzitie,
teda na pouzitie v domacom prostredi a zahradnictve. Je uréeny na
vytrhavanie machu a buriny z pddy a na kyprenie pédy.V jarnom a jesennom
obdobi odporuc¢ame vertikutaciu travnika.

Stroj sa pouziva hlavne na udrzbu malych obytnych travnikov a
domacich/hobby zahrad. Verejné zariadenia, telocviCne a
polnohospodarske/lesnicke aplikacie su vylu¢ené.

Navod na obsluhu poskytnuty vyrobcom by ste si mali uschovat a
nahliadnut dori, aby sa zabezpeCilo spravne pouzivanie a udrzba
zariadenia. Navod obsahuje cenné informacie o prevadzkovych
podmienkach, udrzbe a servise.

A POZOR!

Z bezpecnostnych dévodov sa vertikutator nesmie pouzivat ako pohonna
jednotka pre iné zariadenia alebo supravy naradia akéhokolvek druhu, pokial
to vyslovne neodporuc¢a vyrobca.

Zariadenie sa musi pouzivat iba na uréeny ucel. Akékolvek iné pouzitie sa
povazuje za zneuzitie. Pouzivatel/prevadzkovatel a nie vyrobca je zodpovedny
za akékolvek Skody alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené v désledku
toho.

Upozorfiujeme, Z2e naSe zariadenie nebolo navrhnuté na pouZitie v
komercnych alebo priemyselnych aplikaciach. Nasa zaruka bude neplatna, ak
sa stroj pouziva na komeréné alebo priemyselné ucely alebo na podobné
ucely.
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SYMBOLY OZNACENE NA PRODUKTE
[ A Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte tuto priru€ku a uschovaijte ju na

bezpecnom mieste pre budlce pouZitie.

; Zdrziavajte sa mimo dosahu pohyblivych €asti stroja.

Drzte prsty na rukach a nohach mimo pohyblivych €asti. Pred vykonanim

akychkolvek prac na stroji vyberte zapalovaciu sviecku

Pozor na toxické vypary!

Pozor! Zariadenie nepouZzivajte v uzavretom alebo zle vetranom prostredi. Nebezpecenstvo
vdychnutia toxickych plynov!

Nevystavujte dazdu alebo mokru.

Pouzivajte vhodné ochranné prostriedky.

c E Vyrobok spifia poZiadavky a predpisy stanovené Eurépskym spoloéenstvom.

L
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Pred pouzitim tohto zariadenia si musite precitat pokyny v tomto navode.

Pri pouzivani tohto zariadenia dodrziavajte nasledujuce bezpec¢nostné

pokyny, aby ste vylugili riziko zranenia os6b alebo poSkodenia majetku.

POZOR! Pri pouzivani naradia pohananého benzinom by sa mali vzdy dodrziavat

> > P

zakladné bezpecnostné opatrenia vratane nasledujucich, aby sa znizilo riziko

vazne zranenie osdb a/alebo poskodenie stroja.

g Obsluha musi byt riadne zaskolena na pouzivanie, nastavovanie a obsluhu
spotrebica, vratane zakazanych Cinnosti.

Pozorne si precitajte pokyny. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a
spravnym pouzivanim zariadenia. Pred kazdym pouzitim venujte chvilu
oboznameniu sa so strojom.

Nikdy nedovolte detom alebo osobam, ktoré nie su obozndmené s tymito
pokynmi, pouZivat spotrebi€. Miestne predpisy méZzu obmedzit' vek
operatora.

Stroj nie je uréeny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod dohfadom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost alebo im nedala pokyny tykajlice sa pouzivania stroja.
Nezacinajte pracu, ked su v blizkosti fudia, najma deti alebo domace
zvierata.

Maijte na pamati, Ze prevadzkovatel alebo pouZivatel je zodpovedny za
nehody alebo rizika, ktoré sa vyskytnu inym fludom alebo ich majetku.
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BEZPECNOSTNE POKYNY PRE PRACU SO SKARIFIKATOROM

Neprevadzkujte motory v uzavretych miestnostiach, kde sa méze hromadit
oxid uholnaty.

Pracujte pri dennom svetle alebo dobrom umelom osvetleni. Stroj
nepouzivajte na mokrej trave. Pri pouzivani stroja chodte, nebehajte.

Koste na povrchu svahu, nikdy nie zhora nadol.

Pri zmene smeru na svahoch budte mimoriadne opatrni. Neprevzdu$nujte ani
prili§ strmé svahy.
Pri cavani alebo tahani stroja smerom k sebe budte mimoriadne opatrni.

Zastavte motor, ak musi byt stroj pripraveny na prepravu pri prechode cez iné
plochy ako je trava a pri preprave stroja do az oblasti, ktora sa ma pouzit.
Nikdy nepouzivaijte stroj s poSkodenymi ochrannymi krytmi alebo &titmi alebo
bez bezpecnostnych zariadeni, ako su deflektory a/alebo zberac travy.

Motor nastartujte opatrne podla pokynov a s nohami mimo pohyblivych
oblasti.

Pri Startovani motora nenaklanajte stroj, pokial nie je potrebné stroj pri
Startovani naklonit. V takom pripade sa nenaklanajte viac, ako je absolutne
nevyhnutné, a zdvihajte len tu Cast, ktora je od obsluhy. Pred polozenim stroja
spat' na zem sa vzdy uistite, ze su obe ruky v prevadzkovej polohe.

Nekladte ruky ani nohy do blizkosti alebo pod rotujice ¢asti.

Vypnite stroj a dajte ho do polohy OFF. Uistite sa, ze sa vSetky pohyblivé Casti
uplne zastavili:
Vzdy, ked opustite stroj.

Pred vycistenim upchatia alebo vy€istenim Zlabu. Pred kontrolou, &istenim
alebo pracou na stroji.
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Po naraze do cudzieho predmetu. Pred opatovnym spustenim a prevadzkou
stroja skontrolujte, €i nie je poSkodeny a vykonajte opravy.

Ak stroj zatne abnormalne vibrovat’ (okamzite skontrolujte). Skontrolujte
poskodenie.

Vymente alebo opravte vSetky poSkodené diely. Skontrolujte a pozbierajte
akukolvek Cast.

Ked je motor vypnuty, spina zapalovania musi byt v polohe OFF (poloha
OFF alebo 0). Zatvorte benzinovy ventil v polohe OFF alebo 0.

PRACOVNA OBLAST

Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Preplnené a tmavé oblasti
mézu viest k nehodam.

Vycistite priestor, kde sa bude stroj pouzivat, a odstrarite v3etky predmety,
ako su kamene, hracky, palice a droty, ktoré by sa mohli zachytit' a odhodit.
Mohlo by to spdsobit poSkodenie stroja alebo zranenie obsluhy.

Neprevadzkuijte stroj vo vybusnom prostredi alebo horlavych kvapalinach,
plynoch alebo prachu. Spotrebi¢ vytvara iskry, ktoré sa mozu vznietit'.

g POZOR! Benzin je vysoko horfavy a vybusny.

Palivo skladujte v nadobach Specialne navrhnutych na tento ucel.
Palivo tankujte len vonku a pocas tankovania nefajcite.

Palivo pred nastartovanim motora. Nikdy neodstrafiujte uzaver nadrze ani
nedopifiajte benzin, ked je motor v chode alebo ked je motor horuci.

Ak doslo k rozliatiu benzinu, nepokusajte sa nastartovat motor, presunte
stroj pre€ z oblasti rozliatia, aby ste predisli vzniku akéhokolvek zdroja
vznietenia, kym sa benzinové vypary nerozptylia.

Pouzivajte kvalitny benzin z autorizovanych stanic.

Pred akymikolvek upravami, vymenou prisluSenstva alebo uskladnenim
benzinového naradia nechajte stroj vypnuty. Preventivne bezpecnostné
opatrenia znizuju riziko nahodného nastartovania auta na benzin.



. Horna rukovat

. Ovladacia paka

. Rukovét’ tartéra

. Zberany kos

. Koleso

. Tlacidlo nastavenia vysky
. Upevnovacie zariadenie

. Packa zastavenia motora
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4-taktny typ motora
Objem valcov/ Vykon motora
Otacky

Pracovna Sirka

Manualny Start

Manualne radenie

Objem nadrze na benzin
Kapacita olejového kupela
Benzinové palivo
Spotreba

Objem zberného kosa
Hmotnost

Funkcie

10
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212 ccm /5,3 HP
3400 ot./min
400 mm

3,61
0,61

1,1l/hod

45|

38,4 kg

vertikutator a prevzdusnovacd
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1. Pripevnite spodnu konzolu k telu jednotky.

RURIS
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3. Pripevnite kablovu svorku.

Nastavenie vhodného uhla

1. Zaskrutkujte zaistovacie gombiky, ktoré zaistuju spodnu rukovat. (Obr. 3A)
2. Posunte spodnu rukovat nahor alebo nadol, nastavte ju do vhodnej vysky.
3. Nastavte spravnu vysku a potom zaistite spodnu rukovat pomocou zaistovacich
zariadeni.
A VAROVANIE: Lava a prava strana spodnej rukovate sa musia nastavit na

rovnaku vysku.

Obr. 3A

Montaz a demontaz zberného vrecka

Jednou rukou zdvihnite kryt vrecka na prach a druhou rukou uchopte vrecko na prach za
rukovat' a pripevnite ho k stroju.

12
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Odstranenie: Zdvihnite kryt vrecka na prach, vyberte vrecko na prach.

A UPOZORNENIE: Pred pripevnenim zberného vrecka na vertikutator sa

musite uistit, Ze motor je zastaveny a Zacia jednotka sa neotaca.

Rukovat’ startéra

Presurite rukovat Startéra do drziaka na rukovati. (obr. 5)

OBR.5

13
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Hibka rezu

Na pohyb gombika pouzite vonkajsi tlak. Otacanim gombika nastavte vySku. (obr. 6).

Obr. 6.

DOLEZITE: Tento stroj sa dodava BEZ OLEJA v motore. Pred nastartovanim motora
doplnte olej 10W-40, 10W-30 alebo RURIS 4T-MAX alebo olej klasifikacie API: Cl-4/SL
alebo vyssi podla pokynov v prirucke.

14
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Objem kupela motorového oleja 0,6l.

- Skontrolujte, &i je hladina oleja spravna odskrutkovanim uzaveru (odmerky
oleja) umiestneného na klukovej skrini motora a sledujte, €i olej siaha po
prvy horny zavit v hornej €asti plniaceho hrdla. Kontrola sa vykonava s
motorom umiestnenym v horizontalnej rovine.

Motorovy olej vymerite po prvych 5 hodinach prevadzky, ¢o je obdobie
zabehu, potom kazdych 25 hodin prevadzky alebo kazdych 6 mesiacov.

6.2 Doplnenie paliva
Pouzivajte kvalitné palivo z autorizovanych stanic.

Naplite BEZOLOVINOVY BENZIN najvys&ej kvality pomocou kovového lievika na otvorenych
priestranstvach a mimo ZdI'OJOV ohna alebo iskier, ktoré by mohli spésobit poziar.

15
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Vystrahal! Palivo nenalievajte na zemi alebo v blizkosti rastlin, pretoze riskujete

poskodenie zivotného prostredia.

BEZPECNOST MANIPULACIE S PALIVOM

A\ ATENTIE!

-
\ Toto palivo je mimoriadne horfavé. V blizkosti paliva nefajcite a
= nepriblizujte plameri ani iskry.

=

@ IMPORTANT

1. Pred doplnenim paliva zastavte motor.

2. Pouzitie nespravneho oleja méze viest k znecisteniu zapalovacej sviecky, upchatiu vyfuku
alebo zadretiu piestneho krazku.
3. Pred nastartovanim motora sa vzdialte aspori 3 metre od palivového bodu.

4. PouZitie nevhodného paliva spdsobi v kratkom €ase vazne poSkodenie vnutornych Casti
motora.

1. Skontrolujte, ¢€i su vSetky skrutky dotiahnuté a v pripade potreby ich
upravte.

2. Skontrolujte funkénost kazdej packy riadidiel. Ak su polohy rukovate
nespravne, upravte ich tak, aby boli v spravnej polohe.

3. Doplnenie oleja.

- Naplnte olejovu varfiu motora mazacim olejom RURIS 4T-MAX.

- Pri podavani umiestnite stroj na rovny povrch.

- Na kontrolu hladiny oleja pouzite mierku oleja, hladina oleja musi byt na
maximalnej Urovni.

- Skontrolujte uniky oleja.

4. Vycistite jednotku od prachu a nedistdt, najma vzduchovy filter.

16
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Otocte spina¢ motora do polohy "ON". (Obr. 7A)

Obr.7A

Umiestnite syti¢ v smere oznaCenom pre studeny Start.

(obr. 7B).

Umiestnite klapku plynového ventilu v naznaenom smere.

17
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Postavte sa za jednotku, uchopte paku zastavenia motora a podrzte ju stlacenu (.obr. 7C).

obr.7C

Po predpnuti motora stabilne a pevne tahajte za Startovacie lanko (mierne potiahnite, kym motor
nezaznamena odpor pri stlaeni) (obr. 7D).

obr. 7D

18
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Posunte ventil sytiCa az na doraz v opaénom smere, kym motor nebezi v normalnych otackach, t.
j- nema ziadne priznaky zhasnutia (obr. 7E).

obr. 7E

Zastavenie motora

UPOZORNENIE: Valec sa otaca eSte niekolko sekund po vypnuti motora.

Uvolnenim ovladacej paky brzdy zastavite motor. (Obr. 8A) Prepnite spina¢ motora do polohy
LOFF*. (obr. 8B)

19
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Zberny k6$

Nikdy neodstranujte zberny ké$, ak spadla deflektorova klapka, pretoze nedistoty su

vymrstené priamo na pole a smerom k uzivatelovi. (Obr. 9A).

Vyprazdnenie zberného kosa
1. Zastavte motor a pockajte, kym sa nezastavi.
2. Nadvihnite klapku deflektora a odpojte zberny vak. (Obr. 9B)

3. Vyprazdnite obsah.

20
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Pokyny na nastavenie vysky

UPOZORNENIE: Nikdy nevykonavajte ziadne Upravy na vertikutatore bez
predchadzajuceho zastavenia motora.

Vertikutator je vybaveny gombikom na nastavenie hibky, ktory poskytuje nasledujice
pracovné vysky:

-3mm, -6mm, -9mm, -12mm, -15mm vyska.

1. Pred zmenou pracovnej vySky zastavte stroj a odpojte kabel zapalovacej sviecky.

Rola in 1,03

2. Ak chcete zmemt pracovnu vysku otocte v smere alebo proti smeru hodinovych
ruciciek na pozadovanu vysku.

VYMENA VALCA

UPOZORNENIE: Noste pracovneé rukavice.

Upozornenie: Pouzivajte iba originalne vertikutacné/prevzdusnovacie valce
schvalené vyrobcom.

Zariadenie mo6ze byt zmontované s vertikutatnym valcom alebo
prevzduSniovacim valcom.

21
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Valec vymiefaijte iba za originalny valec, pretoze to zaisti Spickovy vykon a
bezpecénost za kazdych podmienok.

Pri vymene vertikutaCného valca alebo prevzduSnovacieho valca, ktoré su k
dispozicii ako volitelné prisludenstvo, postupujte nasledovne.

1. Nechajte motor vychladnut.

2. Odstrarnite zapalovaciu sviecku.

3. Odstrante zberny vak.

i Poznamka: Nedvihajte prilis vela, palivo méze vytekat’ z nadrze, v pripade
A potreby pred vymenou valca vypustite palivo.

Demontujte valec

1. Odstrante Styri skrutky. (Obr. 11B)
2. Zdvihnite valec a potiahnite ho v smere Sipky. (Obr. 11C)

Montaz valca

1. Posuite novy valec v smere Sipky, vloZte hriadel do Sesthrannej drazky a
druht stranu zatlaéte do drziaka (Obr. 11C/ Obr. 11D/ Obr. 11E).

2. Pripevnite valec pomocou dvoch skrutiek.

3. Skontrolujte, Ci je valec spravne usadeny.

4. Namontujte hriadel prevzdusiniovaca rovnakym spésobom ako hriadefl
vertikutatora. (Obr. 11F/ Obr. 11G/ Obr. 11H).

22
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obr. 11C obr. 11D obr. 11E

obr. 11F obr. 11G

obr. 11H

23
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Symptomatické problémy

RO

Problém Mozné priciny Napravné opatrenia
Motor sa Packa syti¢a nie je v spravnej Posuntj ?:\Il(lll': aotighslie
nespusti polohe p p
Packa sytica je v spravnej polohe Napliite nadrz palivom
Zaneseny vzduchovy filter Vycistite filter
Uvolnena zapalovacia sviecka. Dotiahnite zapalovaciu sviecku
Chybna zapalovacia sviecka Vymernite svieCku
Nespravny odstup zapalovacej Nastavte spravnu
svieCky vzdialenost medzi
elektrodami.
Karburator je zaplaveny Odstrarite filtra¢nu vlozku a
palivom. nepretrzite tahajte za
Startovacie lanko, kym sa
karburator po opatovnej
montazi neuvolni
Chybny modul zapalovania Kontaktujte svojho servisného
zastupcu.
Otacky Prili vysoka hibka rezu Nastavte na mensiu hibku rezu
motora
saznizia Prili§ velka tréva Pokosit travu
Vyhadzovac je zablokovany Vycistite
Zaneseny vzduchovy filter Vycistite
Slaby Prili§ mala hibka rezu Nastavte na vy$siu hibku rezu
vykon
Opotrebovany valec Vymerite za novy
Zberny kos Zberné vrecko je plné/upchaté Vyprazdnite kb3
Vyhadzovac je zablokovany Vycistite
Hluk Montaz valca sa uvolnila Dotiahnite skrutky
L Valec je uvolneny Skontrolujte a dotiahnite skrutky
Vibracie

Rezaci valec je nevyvazeny.

Opravte/vymerite za novy

24
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Ak je potrebné vase zariadenie po dlh§om pouzivani vymenit, nevyhadzujte
ho do domového odpadu, ale zlikvidujte ho spésobom bezpeénym pre
Zivotné prostredie.

Upozornenie: Pred vykonavanim oprav alebo udrzby nezabudnite odpojit’
zapal'ovaciu svie¢ku.

POZNAMKA: Pri vyklapani stroja vyprazdnite nadrz. Neotadajte stroj v Ziadnom smere
o0 viac ako 90 stupriov a nenechavaijte ho dlho hore nohami. Olej méze unikat do hornej
Casti motora a spdsobit’ problémy so Startovanim.

e Motorovy olej vymerite po prvych 5 hodinach prevadzky, ¢o je obdobie zabehu,
potom kazdych 25 hodin prevadzky alebo kazdych 6 mesiacov. Pozorne si precitajte
a dodrziavajte pokyny.

e \/zduchovy filter skontrolujte po 25 hodinach za normalnych podmienok. V praSnom
prostredi ho Cistite kazdé dve hodiny. Nizky vykon motora naznacuje, Ze vzduchovy
filter je potrebné vydcistit.

e Vzduchovy filter by sa mal vycistit. Na zaciatku kazdej sezony
vertikutacie/prevzdusiovania travnika sa odpori¢a vymenit filter. Opatrne vyberte
zostavu predfiltra (ak je vo vybave) a kazety z krytu.

e Po udrzbe predfiltra a kazety nainstalujte kazetu a predfilter do krytu.

o POZNAMKA: Ak je filter Ziomeny, poskodeny alebo sa neda vygistit, vymeiite ho.

\
| |
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e Pravidelne Cistite motor a udrZiavajte chladiaci systém Cisty, aby sa umoznila
cirkulacia vzduchu, ktora je nevyhnutna pre zivotnost a prevadzku motora. Uistite sa,
Ze vo vyfuku nie su ziadne necistoty, trava alebo zvysky paliva.

Spodnu cast stroja je potrebné vycistit po kazdom pouziti, aby sa zabranilo
hromadeniu pokosenej travy, listia, pody alebo inych necistdt. Ak sa nahromadi,
spOsobi hrdzavenie a ovplyvni vykon stroja.

e Odpojte zapalovaciu sviecku.

e \/ypustite palivo z nadrze.

e Otocte stroj hore nohami a polozte ho na kryt. Udrzujte stranu vzduchového filtra
nahor. Auto dobre zabezpecdte.

e Vydcistite spodnu stranu stroja spravnymi nastrojmi.

e PouZivajte iba originalne nahradné zapalovacie svie¢ky. Pre dosiahnutie najlepSich
vysledkov vymienajte zapalovacie svieCky kazdych 100 hodin pouzivania, raz za
sezonu ich vymerite.

e Minimalne raz za sezénu namazte guf6ckové loziska v kazdom kolese.

Skladovanie

Pri priprave vertikutatora na uskladnenie je potrebné dodrzat’ nasledujuce
kroky.

1. Vyprazdnite nadrz.

a) Vyprazdnite palivovd nadrz pomocou sacieho Cerpadla.

Pozor! Benzin nevypustajte v uzavretych miestnostiach, v tesnej blizkosti
otvoreného ohna atd. Nefaj€it! Benzinové vypary mozu spdsobit vybuch
alebo poziar.

b) Nastartujte motor a nechajte ho bezat, kym nespotrebuje vSetko palivo v
karburatore.

c) Odstrante zapalovaciu svieCku. Pomocou naberacky oleja nalejte do
spalovacej komory asi 5 ml oleja. Spustite Startér, aby sa olej rovnomerne
rozloZil v spalfovacej komore. Namontujte spat’ zapalovaciu svie¢ku.

2. Stroj dékladne vycistite a namazte.

3. Zlahka naolejujte frézu, aby ste zabranili korozii.

4. Vertikutator skladujte na suchom, ¢istom a mrazu chranenom mieste,
mimo dosahu nepovolanych osob.

Pozor! Pred uskladnenim stroja musi byt motor Uplne vychladnuty.

PREPRAVA

Nebezpecenstvo!

Pred prepravou vZdy zastavte motor a nechajte ho vychladnut. Odpojte
zapalovaciu svie€ku. Zariadenie sa pri preprave nesmie naklanat.

Pred prepravou jednotky vyprazdnite palivovu nadrz.
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DECLARATIA DE CONFORMITATE CE C €

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, nr. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare Producjie

Descrierea produsului: SCARIFICATOR GAZON are rolul de a realiza lucrari de intretinere
a gazonului, masina fiind componenta energetica de baza iar tamburul rotativ, echipamentul de
lucru efectiv.

Scarificarea realizeaza indepartarea resturilor vegetale din gazon, a frunzelor moarte, a ierbii
taiate, a rizomilor _iar aerarea este operatia specifica de imbogatire a solului cu oxigen

Produsul: SCARIFICATOR GAZON
Numar de serie produs: de la xx RXH999 0001 la xx RXH999 9999 (unde xx reprezinta ultimele
doua cifre ale anului de fabricatie)

Tipul: RURIS Model: RXH 999
Motor: termic, pe benzina fara plumb, 4 timpi Putere motor: 5,3 CP
Latimea de lucru: 400mm Pornire: Manuala

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind
conditiile introducerii pe piatd a maginilor, Directiva 2006/42/CE — masini; cerinte de
siguranta si securitate, Standardul EN ISO 12100:2010 — Masini. Securitate, Regulamentul
UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE 2018/989) - stabilirea masurilor de limitare
a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la motoare si H.G. 467/2018
privind masurile de aplicare ale Regulamentului mentionat, am efectuat atestarea conformitétii
produsului cu standardele specificate ¢i declardm ca este conform cu principalele cerinte de
siguranta ¢i securitate.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere
ca produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

- SR EN ISO 12100:2011 / EN I1SO 12100/2010 - Securitatea masinilor. Concepte de baza,
principii generale de proiectare. Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice

-SR EN ISO 3744:2011/ EN 1SO 3744:2011 - Masini forestiere si masini pentru
gradinarit. Cod de incercare acustica pentru masinile echipate cu motor cu ardere interna.

- SR EN 5395-1:2014 / EN 1SO 5395-1:2013 - Masini pentru gradinarit. Cerinte de securitate pentru
cositori de gazon echipate cu motor cu ardere internd. Partea 1: Terminologie si incercari
commune

- SR EN ISO 5395-2:2014 / EN ISO 5395-2:2013 - Masini pentru gradinarit. Cerine de
securitate pentru cositori de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 2: Cositori de
gazon cu conducator pedestru

- SR EN ISO 5395-2:2014/A1:2017 / EN ISO 5395-2:2013/A1:2016 - Masini pentru gradinarit.
Cerinte de securitate pentru cositorile de gazon echipate cu motor cu ardere interna. Partea 2:
Cositori de gazon cu conductor pedestru. Amendament 1: OPC, organe de taiere, furtunuri sub
presiune
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- SR EN ISO 5395-2:2014/A2:2017 / EN ISO 5395-2:2013/A2:2017 - Masini pentru

gradindrit. Cerinie de securitate pentru cositorile de gazon echipate cu motor cu ardere interna.
Partea 2: Cositori de gazon cu conductor pedestru. Amendament 2: Protectori pentru carcasa
organelor de taiere

- SR EN ISO 11850:2012/ EN 1SO 11850:2011- Masini forestiere. Cerine generale de
Securitate

- SR ENISO 4254-1:2016/ EN I1SO 4254-1:2015 - Magini agricole. Securitate. Partea 1:
Cerinte generale

- SR EN 11850:2012/A1:2016 - Masini forestiere. Masini autopropulsate. Cerinte de

securitate

- EN 14982:2009 — Masini Agricole si forestiere. Compatibilitate electromagnetica.

- SR EN 55014-1:2017; 55014-2:2015 — Compatibilitate electromagnetica

- SR EN 61000-3-2/2014; 61000-3-3/2013 — Compatibilitate electromagnetica

° Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot in
mediul exterior

. Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor

° Directiva 2014/30/UE - privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016
privind compatibilitatea electromegnetica, actualizata 2019);

° Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) -
stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite
de la motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

. SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

° SR ISO 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii
Ocupationale.

MARCAREA S| ETICHETAREA MOTOARELOR
Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie recepionate si utilizate pe echipamentele si
masinile RURIS, conform Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE
2018/989) si a HG 467/2018 sunt marcate cu:
- Marca si numele producatorului:C.H.P.T CO LTD.
- Tipul: H170F
- Numarul aprobarii de tip obtinut de producatorul specializat:
€13*2016/1628*2016/1628SRA2/P*0303*00;
- Numarul de identificare al motorului — numar unic.
- Concept General Engine

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 11.06.2021

Anul aplicarii marcajului CE: 2021

Nr. inreg: 725/11.06.2021

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATIA DE CONFORMITATE EC

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, nr. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare Produciie

Descrierea produsului: SCARIFICATOR GAZON are rolul de a realiza lucrari de intretinere
a gazonului, masina fiind componenta energetica de baza iar tamburul rotativ, echipamentul de
lucru efectiv.

Scarificarea realizeaza indepartarea resturilor vegetale din gazon, a frunzelor moarte, a ierbii
taiate, a rizomilor iar aerarea este operatia specifica de imbogatire a solului cu oxigen

Numar de serie produs: de la xx RXH999 0001 la xx RXH999 9999 (unde xx reprezinta ultimele
doua cifre ale anului de fabricatie)

Tipul: RURIS Model: RXH 999
Motor: termic, pe benzina fara plumb, 4 timpi Putere motor: 5,3 CP
Latimea de lucru: 400mm Pornire: Manuala
Nivelul de putere acustica (relanti): 97 dB(A) Nivelul de putere acustica: 97 dB

Nivelul de putere acustica este certificat de I.N.M.A Bucuresti prin raportul de incercari nr.
20/09.06.2021 in conformitate cu prevederile Directivei 2000/14/CE amendata prin Directiva
2005/88/CE si SR EN ISO 3744:2011

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova in calitate de producator, in conformitate cu Directiva
2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE), H.G. 1756/2006 - privind limitarea
nivelului emisiilor de zgomot in mediu produs de echipamente destinate utiliz&rii in exteriorul
cladirilor, am efectuat verificarea ¢i atestarea conformitafii produsului cu standardele
specificate ¢i declardm c& este conform cu principalele cerinte.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie
raspundere ca produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive
europene:
° Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot in
mediul exterior
° SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emisede
sursele de zgomot utilizand presiunea acustica
Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor
Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind
compatibilitatea electromegnetica, actualizata 2019);
° Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) - stabilirea
masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la
motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:
. SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
. SR IS0 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
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Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 11.06.2021

Anul aplicarii marcajului CE: 2021

Nr. inreg: 726/11.06.2021

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
f Director General al
SC RURIS IMPEX SRL

30



RURIS

EN pnwer for nature

EC DECLARATION OF CONFORMITY c €

Manufacturer : SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, no. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: eng. Stroe Marius Catalin - General Manager

Authorized person for the technical file: eng. Florea Nicolae - Production Design Director

Product description : LAWN SCARIFIER has the role of carrying out lawn maintenance
works, the machine being the basic energy component and the rotating drum, the actual work
equipment.

Scarification removes plant debris from the lawn, dead leaves, cut grass, rhizomes and aeration
is the specific operation of enriching the soil with oxygen

Product:LAWN SCARIFIER
Product serial number : from xx RXH999 0001 to xx RXH999 9999 (where xx represents the
last two digits of the year of manufacture)

Type: RURIS Model: RXH 999
Motor: thermal, on unleaded gasoline, 4 strokes Engine power: 5.3 CP
Working width: 400mm Start: Manual

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, manufacturer, in accordance with H.G. 1029/2008 -
regarding the conditions for placing cars on the market, Directive 2006/42 / EC - cars; safety
and security requirements, Standard EN ISO 12100: 2010 - Cars. Security, EU Regulation
2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing measures to limit
gaseous and particulate emissions from engines and H.G. 467/2018 on the implementing
measures of the mentioned Regulation, we have certified the conformity of the product with the
specified standards and we declare that it complies with the main safety and security
requirements.

I, the undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declare on his own
responsibility that the product complies with the following European standards and
directives :

-SR EN ISO 12100: 2011 / EN ISO 12100/2010 - Car safety. Basic concepts, general design
principles. Basic terminology, methodology. Technical principles

-SR EN ISO 3744: 2011/ EN ISO 3744: 2011 - Forest machines and gardening
machines. Acoustic test code for machines equipped with an internal combustion engine.

- SR EN 5395-1: 2014 / EN ISO 5395-1: 2013 - Gardening machines. Safety requirements for
lawn mowers equipped with internal combustion engine. Part 1: Terminology and common trials
- SR ENISO 5395-2: 2014 / EN ISO 5395-2: 2013 - Gardening machines. Safety requirements
for lawn mowers equipped with internal combustion engine. Part 2: Lawn mowers with
pedestrian driver

- SR EN SO 5395-2: 2014/ A1: 2017 /EN ISO 5395-2: 2013/ A1: 2016 - Gardening machines.
Safety requirements for lawn mowers equipped with internal combustion engine. Part 2: Lawn
mowers with pedestrian conductor. Amendment 1: OPC, cutting organs, pressure hoses
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-SRENISO 5395-2: 2014/ A2: 2017/ EN ISO 5395-2: 2013/ A2: 2017 - Gardening machines.
Safety requirements for lawn mowers equipped with internal combustion engine. Part 2: Lawn
mowers with pedestrian conductor. Amendment 2: Protectors for the cutting organ housing
- SR EN ISO 11850: 2012 / EN ISO 11850: 2011- Forest machines. General Security
requirements
- SR EN ISO 4254-1: 2016 / EN I1SO 4254-1: 2015 -Agricultural machinery. Security. Part 1:
General requirements
- SR EN 11850: 2012 / Al: 2016 - Forest machines. Self-propelled machines. Security
requirements
- EN 14982: 2009 - Agricultural and forestry cars. Electromagnetic compatibility.
- SR EN 55014-1: 2017; 55014-2: 2015 - Electromagnetic compatibility
- SR EN 61000-3-2 / 2014; 61000-3-3 / 2013 - Electromagnetic compatibility
. Directive 2000/14 / EC (amended by Directive 2005/88 / EC) - Noise emissions in the
external environment
. Directive 2006/42 / EC - on cars - placing cars on the market
. Directive 2014/30 / EU - on electromagnetic compatibility (GD 487/2016 on
electromegetic compatibility, updated 2019) ;
. EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing
measures to limit gaseous and particulate emissions from engines
Other Standards or specifications used :
. SR EN ISO 9001 - Quality Management System
. SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
. SR ISO 45001: 2018 - Occupational Health and Safety Management System.

MARKING AND LABELING OF ENGINES
Spark ignition petrol engines received and used on RURIS equipment and machinery,
according to EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) and HG
467/2018 are marked with :
- Brand and name of the manufacturer :C.H.P.T CO LTD.
- Type: H170F
- Engine power : 5.3 hp
- Type-approval number obtained by the specialized manufacturer :
€13 * 2016/1628 * 2016/1628SRA2 / P * 0303 * 00;
- Engine identification number - unique number.
- General Engine Concept

Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Specification: This declaration complies with the original.

Shelf life: 10 years from the date of approval.

Place and date of issue : Craiova, 11.06.2021

Year of affixing of the CE marking : 2021

Nr.inreg: 725/ 11.06.2021

Authorized person and signature : Eng. Stroe Marius Catalin
] General Manager of
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATION OF CONFORMITYEC

Manufacturer : SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, no. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: eng. Stroe Marius Catalin - General Manager

Authorized person for the technical file: eng. Florea Nicolae - Production Design Director

Product description : LAWN SCARIFIER has the role of carrying out lawn maintenance
works, the machine being the basic energy component and the rotating drum, the actual work
equipment.

Scarification removes plant debris from the lawn, dead leaves, cut grass, rhizomes and aeration
is the specific operation of enriching the soil with oxygen

Product serial number : from xx RXH999 0001 to xx RXH999 9999 where xx represents the
last two digits of the year of manufacture)

Type: RURIS Model: RXH 999
Motor: thermal, on unleaded gasoline, 4 strokes Engine power: 5.3 CP
Working width: 400mm Start: Manual

Acoustic power level (relative) : 97 dB(A) Acoustic power level : 97 dB

Acoustic power level is certified by I.N.M.A Bucharest through the test report no. 20 /
09.06.2021 in accordance with the provisions of Directive 2000/14 / EC amended by Directive
2005/88 / EC and SR EN ISO 3744: 2011

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova as a manufacturer, in accordance with Directive 2000/14
| EC (amended by Directive 2005/88 / EC) H.G. 1756/2006 - on limiting the level of noise
emissions in the environment produced by equipment intended for use outside buildings, we
have verified and certified the conformity of the product with the specified standards and
declare that it complies with the main requirements.

I, the undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declare on his own
responsibility that the product complies with the following European standards and
directives :
. Directive 2000/14 / EC (amended by Directive 2005/88 / EC) - Noise emissions in the
outdoor environment
. SR EN ISO 3744: 2011 - Acoustics. Determination of sound power levels emitted by
noise sources using sound pressure
. Directive 2006/42 / EC - on cars - placing cars on the market
. Directive 2014/30 / EU on electromagnetic compatibility (GD 487/2016 on
electromegetic compatibility, updated 2019) ;
. EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing
measures to limit gaseous and particulate emissions from engines

Other Standards or specifications used :
. SR EN ISO 9001 - Quality Management System
. SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
. SR ISO 45001: 2018 - Occupational Health and Safety Management System.
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Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Specification: This declaration complies with the original.

Shelf life: 10 years from the date of approval.

Place and date of issue : Craiova, 11.06.2021

Year of affixing of the CE marking : 2021

Nr. inreg :726 / 14.06.2021

Authorized person and signature : Eng. Stroe Marius Catalin
f General Manager of
SC RURIS IMPEX SRL

Importér pre
Slovensku a Cesku republiku:
GUDE Slovakia, s.r.o.

K sihoti 324/2
03301 Podtureri - Roven
Slovenska republika
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